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there is no smoke without fire, cine 3emui — the salt of the earth. YactkoBi exBiBameHTH MOXKHA
po3outu Ha Tpu rpymu. Ilepma — @O cHiBmagarOTh MO 3HAYCHHIO, aJlé MAIOTh BIIMIHHICTH Y
JICKCUYHOMY CKJIaJli, HAIIPUKJIA]: B TOCTAX 00pe, a BroMa kpaiie — East or West, home is the best,
KYIIUTH KOTa B MilIKy — to buy pig in a poke. [Ipyra — @O cniBnaiatoTh 10 3HAYEHHIO, JICKCHYHOMY
CKJIQJly, aJie BIPI3HSAIOTHCS 32 YKMCJIOM Ta TMOPSJAKOM CIIiB, HANPUKIAJ: TPATH HA PYKYy KOMY-
HeOyp — to play into smb.’s hands, ); 3a nepeBamu He Gauutm Jsicy — not to see the wood for the
trees. Tperss — @O cmiBnamaroTh 32 BCiMa O3HAKaMH, 32 BUHATKOM OOPa3HOCTI. YKpaiHCHKOIO MU
TOBOPUMO — CTape, SIK CBIT, a aHTJIIICHKOIO Ta K JyMKa repeaaerses 3sopotom — as old as the hills.

YMOBOIW Ui OTPUMaHHs ajekBaTHOro mepeknaay PO € BHUKOPUCTAHHS: CKBIBAJICHTA,
aHajora, OIMCOBOTO, AHTOHIMIYHOTO, KOMOIHOBAaHOTO IEpeKIaaiB, KaiubKyBaHHs. Ilepexnamadu
MOBHHEH BHKIIIOYATH MOXIIUBICTh JOCTIBHUX mepekianiB @O, mo crnoTBOPIOIOTH iX 3HAYCHHS a00
He BiAnoBigaTs HopMam MII.
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VY Te3ax MpeACTaBICHO JOCIIIKEHHS JIEKCHYHOI KYJIbTYPH CY4aCHOIO MOBIIS LIIO/I0 HAsIBHOCTI B HOro ycHiii Ta
MUCEeMHIN TpodeciiiHiil KOMyHIKallil BIaCHE Ta HEBJIACHE JISKCMYHUX aHOpMaTuBiB. [IpoaHaizoBaHO HaWMOMIMPEHIII
MIOMHUJIKOHEOe3MeYHi Miclis, [0 BUHHMKAIOTh HA DIBHI HEMPaBHJIBHOTO CIIOBOBXKMBaHHS. CXapaKTEpHU30BaHO THUIIOBI
JIEKCUYHI OrpiXW, BHUSBJIEHI B THCEMHOMY Ta YCHOMY Mpo(eciiiHOMy MOBIIEHHI, MOJAHO MPABUIBHI PiIHOMOBHI
BiJIMOBIAHUKHU 1O KO>)KHOT'O aHOPMATHBA.
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LEXICAL ERRORS AS A NEGATIVE PHENOMENON OF LANGUAGE CULTURE OF
PERSONALITY

The theses present a study of the lexical culture of a modern speaker regarding the presence of proper and
improper lexical anormatives in his oral and written professional communication. The most common error-prone places
that occur at the level of incorrect word usage have been analyzed. Typical lexical errors found in written and oral
professional speech are characterized, the correct native-language equivalents for each anormative are given.
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ITpogeciorpama cyyacHoro mpauiBHuKa Oyib-s1K01 chepu, okpiM (paxoBUX yMiHb, eperdayae
HasBHICTh MOBHOKOMYHIKATUBHUX HABHUYOK MIOJ0 JOTPUMAHHS MPAaBOMMUCHOI KYJIbTYpPU M yCHOTO
CHUIKYBaHHA B JUIOBIH fJisimbHOCTI. YcmimHuM mnpodeciiinuii noprtper ¢daxiBus ¢dopmye
JHTBICTHYHA IPAMOTHICTD K CBiJUEHHS MAaTPIOTMYHOCTI i moBaru 1o pinHoro ciopa. CiylIHowo 3
poro npuoay € nymka JI. B. JlopoiieHko, Mo «qocKoHane 3HAHHS JEp)KaBHOI MOBH, MOCTIHHA
TypOOTa Ipo MiHECeHHs TiMpecTHXKy i (QYHKIIOHYBaHHS B yCiX cpepax CyCHUIBHOTO KUTTS — OJHA
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13CKJIaI0BUX KOMIUIEKCY OCOOMCTICHHX SIKOCTEH 1 PUC XapaKTepy CBIJOMOTOrpoMaasHuHay [3].A0u
Ha HAJIG)KHOMY PiBHI BUKOHYBATH MOKJIaJeHI npodeciiiHi 000B’A3KM i HE JOMYCTUTH IPU LBOMY
aHOPMATUBIB y MHCbMOBHUX JOKYMEHTax Ta YCHIM KOMYyHiKalii, cydacHOMY (axiBIl0 HEOOXigHi
HQJICKHI JIHTBICTUYHI 3HaHHSA 3 (QoHETHKH, opdorpadii, JTEKCHKH, CTHIICTUKH, TEPMIHOJIOTII,
CHHTAKCHUCY TOLIO.

JIekcu4Hi Orpixu — MPOJYKTUBHE 33 KUTBKICTIO PENPE3ECHTAHTIB MOMHIKOHEOE3euyHe Miclie
YCHOI Ta MUCEMHOI KYJbTYpH MOBIIS. BaXIMBOIO MPUYMHOKO iXHBOI MOsiBH, 3a cBimueHHsM T. I.
Bonnapenko, NeQiHITUBHO MOXHA O3HAYUTH TMOHSATTAM «CEMAaHTHYHOT Moau(ikamii Jekcem» sK
JIEKCHKO-CEMAHTUYHOTO Tpo1iecy. JlOCHiIHUI 3ayBaxye, 10 y Pe3yJbTaTi IbOTO MPOLECY «CIOBO
9acTKOBO a00 MOBHICTIO BTpaya€ CBOIO KOHIENTYAJbHICTh, CHCTEMHICTh, CEMAHTHKY i HaOyBae
BIIACTHBOCTEH, [0 HOPMATUBHO WOMY He mpuTamanHi» [3, c. 52]. ¥ cydyacHOMYy MOBJIIEHHI 9acToO
JOTTYCKa€EMO TIOMMJIKH, BYKMBAIOUX JIEKCUYHO TTOMIIIKOBI (hOpMU danutl / d0ana / 0ane / Oani 3aMiCTh
OUThIII TPUHHATHUX 3aMEHHUKOBHX HOMIHAIIN yeu / ya / ye / yi, 10 MPUKIAAY: OAHUU HANPIM
pobomu, y oanuii uac, 0aHa CHpasa,0ame NUmMawHs, Oaue piuleHHs, Oaui crosatomo. Uum He
HAYaCTOTHIMX B YCHOMY Ta IIMCEMHOMY MOBJICHHI € aHOPMAaTWUB GipHol GIpHUI3AMICTD
HOPMATHBHOTO NPABUNILHO / NPABUTbHULL. BIDHO HANUCAMU, BIPDHO CKA3AMU, BIPDHO 3pOOUMU, GIDHULL
opieHmup, KOJIM B IIUX BUIMAIKaX JOIUIHHOIO € JIEKCEMA NpasuibHo / NpasuibHull, OCKUTbKA GIPHUL
‘SIKMI 3aCJIyTOBY€E Ha JIOBIp s, MOCTIHHUI y CBOIX morisaax i mouyrrsax; Binanuui’ [1]. IloMmunkosi
B HAIIOMY IIIOJICHHOMY MOBJICHHI KOHCTPYKIII 6ipHa nopaoda, 6ipHa 6i0noiov, GipHull cnocio
HEOOXI1THO BifJpe/aryBaTH TaK: CIYVUWHA NOpaod, NPABUIbHA 8I0N06I0b, HAOIIHUL CNOCIO.

Jlo MOMMIIOK 03HAYEHOTO THUITY Hajle)KaThb HEHOPMATHUBHI YTBOPEHHS, OB A3aH1 13 BYKUBaHHSIM
nekcemu paxyeamu. CIOBO paxyséamu TOTPIOHO BUKOPUCTOBYBATH JIMIIE TOMI, KOJU HAETHCS TPO
nuly. Komm x roBopuMo mpo IOyMKY 3 SIKOIOChb HPHUBOAY, MPO BHU3HAYEHHS YOTOCh, TOI
JOPEYHUMH € CJIOBa 6gadxcamu, 2adamu. 3Ba)KalOud Ha 1€, MOIIMPEHY JEKCUYHO MOMUIIKOBY
KOHCTPYKIIIi 5 paxyro TMOTpIOHO 3aMIHIOBATH Ha 5 88adxcailo / eadaro. BHYTPIIHIN 3MICT JIEKCEMH
giomax (‘TIOTIM, TICIsE TOTO’) TOPYIIYEMO 3a3BHYall y THUX KOHCTPYKISIX, y SKHX BOHA
MpeACTaBJICHA 13 3HAYCHHIM omoice. HEOOX1THO TaKOK 3aMIHIOBATH HEXapakTEPHY JJIsl YKPaiHChKOT
MOBH BCTaBHY KOHCTPYKIIIO MAKuM YUHOM CTHIICTHYHO KpallUMHU BapiaHTaMU: omoice (SKIIO €
MIJICYMOK), omooic. SIKIO 111 JekceMa BXWBaHAa y (YHKII OOCTaBMHU, TOJI NMPUHHATHUMH €
cIoBOGOPMHU mak, y maxkuii cnocio, makum cnocooom.

Hertoune cnoBoBkHMBaHHS, IO CYNEPEUYUTh OCHOBHOMY JIEKCMYHOMY HaBaHTa)KEHHIO CJIOBA
8apmo, 3aCTOCOBAHE y TaKUX MONIMPEHUX Y MOBJICHH1 KOHCTPYKIISIX: 8apmo 3acmocysamu, apmo
ckasamu, pooumu He 6apmo TOIIO. 3aMICTh LHUX MOMHJIKOBHX JIEKCEM JOPEYHUMH OYyAyTh
HeobXiono YU nompiono. MOBIS HEXTYIOTh JEKCHYHHUMH HOPMAaMH, KOJH IOCIYTOBYIOTHCS
BepOaTUBOM HacmynHuil 3aMicTh OUIBIN NPUUHATHOTO mMaKuil. 3poOumu HAcmynHe, HACMYNHI
numanua 1 MOJ. Y HempUTaMaHHOMY HOMY 3Hau€HHI1 BXXHMBAIOTh 1 CJIOBO gidHocumucs. Hanpukian,
8IOHOCUMUCS 00 KO20Cb, GiOHOoCUmucs 00 npobaemu 1 T.iH. L{g THTrBOOIUHUIS B YKpaiHCHKI MOBI
Mae 3HaueHHs ‘repeOyBaTv B TEBHIM BIAMOBIAHOCTI 3 4MM-HEOyah'. 3HAUEHHS ‘BUSBIATH CBOL
MOYYTTS JO KOTOCh ab0 YOroch’ MEPeNaeTbcs CIOBOM cmasumucsa.yY TEBHUX KOHTEKCTaxX
HEJOLLUIHLHO MOCIYTOBYBATHUCS JIEKCEMOIO ceplio3Hull / cepuiosna / ceptio3ne B TAKUX KOHCTPYKIISX:
ceplio3Ha nocaoa, cepuosHa Cnpasd, cepuosHUll 8YUHOK, ceplio3He pilueHHsl TOIIO.

YacTOTHUM € B)KMBaHHS HEBJIACTHBOTO YKPAiHCHKi MOB1 BUCIIOBY 3 MOYKU 30pY: 3 MOUKY
30py MOpAi; 3 MOYKU 30PY COYIATbHO20 3a0e3neduenHss, 3 MeOudyHoi mouku 30py; 3 ¢inocogcoxoi
Mma HAayKkoeoi MouKu 30py, 3 MOUYKU 30py Mucmeymea TOWO, SKUM cain Oyno O 3aMIHUTH Ha
HOPMAaTHUBHE 3 102/1420y. AHAIOTIYHO 1 31 CIIOIYKaMH 8 MOoMYy Yucii ma mici yu inuioi, iK1 BXKUBAIOTh
Jy’K€ 4acTO, KOJIX HOPMATUBHO IUCATU ¥ TOBOPUTH mi€i Yu miei.

OxpeMy NOMUJIKOHEOE3MEeYHY I'pyIly B YCHIN 1 MUCEMHIN KOMYHIKallii CTAaHOBJIATh NApOHIMHU.
i nMexcuuHi MOMMJIKM BUHUKAIOTh Yy Pe3yibTaTi CIUTYTYBaHHS CEMAaHTHKU (POHETHYHO IMOAIOHMX
OJIMHMIIb, IO TPHU3BOJUTH JO HETOYHOCTI. 3BYKOBAa OJM3BKICTH CIIB-TIAPOHIMIB 3yMOBIIIOE
HEHOPMATUBHE B)KUBAHHS 1X OJUH 3aMICTh OJHOro. Tak, CIUTyTyBaHHS 3HAu€Hb CIIB JiKAPCbKUll
‘SIKMI HAJICKUTH JIIKapeBi a00 TaKHii, 0 CTOCYETHCS MOTO MISTIBHOCTI’ Ta JiKy8albHULl ‘yKa3ye Ha
03710pOBYi, 30yAJHMBI BIACTUBOCTI, TOOTO Ma€ 3B’SI30K 13 MOHATTAM J1iKu, J1iKygamu’ TPOCTEKEHO B
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KOHCTPYKIISIX: JIKAPCbKi 8racmusocmi, aikapcoki pociunu. [IOMUIKOBO BXXHBATH JIGKCEMY Oifouuli
3aMICTh Oiesuti a00 yunHuil: Oitouull 6naus, Oiroua Komicis, Oiloyull 3aKoH, aJpKe Oicsuil ‘3TaTHUH
aKTHBHO [iSITH, CHOPOMOXHHMH 3/ICHIOBAaTH BIUIMB Ha I0-HEOydp . SIk OaunMo, CIUTyTyBaHHS
CEMAHTHKH TApOHIMIB 3yMOBIIOETHCS KUIBKOMA MPUYUHAMU: CTPYKTYPHOI Ta (HOHETHYHOIO
MOMIOHICTIO TAaKWUX JIGKCEM, HETOUYHHM pPO3YyMIHHSM 3HAYCHHS KOMIIOHEHTIB MapoOHIMIYHOI mapu
TOILIO.

YacToTHUMH B HaIIOMy MOBJICHHI € TaKOXX IUICOHA3MH 1 TaBTOJIOTIl, SKi 3a3BUYal
CEMaHTHYHO OOTSDKYIOTH BHCJIOBIIIOBaHHS a00 W 3acMiuyroTh Horo. bararociniB’s BHHHKae
31e0UTBIIOT0 Yepe3 HEe3HAHHS CEMaHTHKH CJiB IHIIOMOBHOTO IOXOJ/UKEHHS a00 K y 3B SI3KY 3
KOHIICHTPAIIIEI0 yBard MOBIISI Ha OJHAKOBUX O3HAKaX TOTO K TpeAMETa, SBHINA, SK 3a3HaYMIIa
nocmigauns T. I'. bormapenko [2, c.32]. Llporo mopymeHHS MOXHA YHUKHYTH [UIIXOM
CHUCTEMHOI'O aHaJli3y 3HAueHHS KO>KHOI MOBHOI OAMHMIIL JIOMIHYIOTH Taki HEraTHBHI 3 MOTJISAY
JIEKCUYHOI HOPMATUBHOCTI KOHCTPYKIIII, SIK HA CbO2OOHIWHIU OeHb, GLIbHA BAKAHCIA, nepula
npem’epa, nepesasxcHa Oinbulicmos, NPEUCKYpanm yit, 00JIOHI pYK, a0peca NPOICUBAHHS, ) HCOBMHI
Micsyi TOIIO, TOJI SIK MPABUJIBHUMHU € Taki CIOBOGOPMU: Ha cbocooui (a0 Ha menep), 6akancis,
npem’epa, Oinvwicmo, npeucKyparm, 00JI0HI, aopeca, Y HCOBMHI.

OT1xe, aHaII3 CEMAaHTUYHO MOJAM(IKOBAHUX JIEKCEM BUSBUB, 10 MOSIBA MOMWJIOK 03HAYEHOTO
TUIy 3YMOBJIIOETHCS HE3HAHHSM CEMAaHTHKH OKPEMHX CIiB, HEPO3PI3HEHHSM 3HAYeHHEBUX
BITIHKIB JIEKCEM Ta X CTHJIICTUYHOIO Tu(epeHlialli€lo, a TAKO)K HEBMOTUBOBAHUM IMOPYILIEHHSIM
3aKOHOMIPHOCTEH JIEKCUYHOI CIIOJIy4yBaHOCTI B YCHIM Ta MUCEMHIM KOMYHIKaI[ii MOBIIS.
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main functions of suggestion are defined and the differences between manipulation and suggestion are considered.
Key words: suggestive linguistics, suggestion, manipulation, linguistic suggestive influence.
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CYT'ECTUBHA JIIHTBICTHKA TA JIHI'BICTUYHUHA CYTECTUBHUMH BILIVB

JlocmipKeHO BUTOKU TIOHATh «CYTECTHBHA JIIHTBICTHKa» Ta «MOBHHI CYreCTHBHHI BIUIHBY». BU3Ha4e€HO OCHOBHI
¢ yHKIIT cyrecTii Ta pO3TISIHYTO BiIMiHHOCTI MiXK MaHIITYJISIIIE€R0 TA CYTECTIETO.
Kuro4oBi ciioBa: cyrecTrBHA JIHTBICTHKA, CYTe€CTisl, MAHIITYJIAIIs,, MOBHII CYr€CTHBHUI BILIHB.

Suggestive linguistics is one of the youngest areas of linguistics. It exists as a subdivision of
pragmalinguistics, which is based on the statement that language serves not only as a means of
transmitting information, but also as a mechanism of influence on human consciousness. Modern
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